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1 Symboly

V navodu k obsluze jsou uvedeny nasledujici symboly, jejichz uCelem je usnadnit pochopeni uvedeného
pozadavku.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacném pfipadé hrozi riziko poSkozeni zafizeni a ohrozeni
bezpecénosti osob.

V pfipadé nedodrzeni pokynu Ci vystrah spojenych s elektrickym zafizenim hrozi riziko poskozeni
zarizeni nebo ohrozeni bezpecénosti osob.

Poznamky a vystrahy pro spravnou obsluhu zafizeni a jeho &asti.

Ukony, které maze provadét provozovatel zafizeni. Provozovatel zaFizeni je povinen se seznamit s
pokyny uvedenymi v navodu k obsluze. Poté je zodpovédny za provadéni bézné udrzby na zafizeni.
Pracovnici provozovatele jsou opravnéni provadét bézné ukony udrzby.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravnény
provadét opravy elektrickych zafizeni, v€éetné udrzby. Tito elektrotechnici musi mit opravnéni
pracovat s elektrickymi zafizenimi.

Ukony, které musi provadét kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktery disponuje
schopnostmi a kvalifikaci pro instalaci zafizeni za béznych provoznich podminek a pro opravu
elektrickych i mechanickych prvkl zafizeni pfi udrzbé. Elektrotechnik musi byt schopen provést
jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zafizeni.

E B B

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobni ochranné pracovni prostiedky.

Ukony, které se smi provadét pouze na zafizeni, které je vypnuté a odpojené od napajeni.

Ukony, které se provadéji na zapnutém zafizeni.

Dékujeme Vam, ze jste si zakoupili tento vyrobek a zadame Vas pied uvedenim do provozu o precteni
tohoto Navodu pro montaz a obsluhu.
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2 Bezpecnost

Cerpaci soustroji popf. zafizeni smi instalovat a opravovat jen osoby pro tyto prace uzivatelem
uréené, majici pfislusnou kvalifikaci a pou¢ené o provoznich podminkach a zasadach bezpecnosti
prace.

2.1 Souhrn dualezitych upozornéni

A\ A\

Zapojeni na napéti podle Stitkovych udaju

Cerpadlo m(iZze byt pouZivano pouze se vdemi kryty dodavanymi vyrobcem.

Neopravovat Cerpadlo za provozu nebo pod tlakem Eerpané kapaliny.

Zkontrolovat spravny smér otaceni motoru.

Zajistit, aby pfi opravach &erpaciho soustroji €i zafizeni nemohla neopravnéna osoba spustit hnaci
motor

Dbat, aby zasahy do elektrického vybaveni v€etné pfipojeni na sit’ provadéla jen osoba odpovidajici
odbornou zpUsobilosti v elektrotechnice.

VSechny Sroubové spoje musi byt Fadné dotaZeny a zajistény proti uvolnéni.

Zafizeni se nesmi pfenaset, je-li pod napétim.

Je zakazano pouzivat toto zafizeni pro praci s hoflavymi nebo Skodlivymi kapalinami

Zafizeni by mélo byt umisténo stabilné, aby nedoslo k padu

Pri jakékoli neCekané udalosti, ¢erpadlo odpojit od pfivodu elektrického proudu (porusena izolace
kabell atd...).

Pfed zapnutim zkontrolujte elektricky systém a jisténi.

Chrante mista elektrického a mechanického nebezpedi pfed pfistupem.

Maximalni teplota vody je +35 °C a pH vody 6,5 — 8,5

2.2 Upozornéni k pouzivani

A A\

Pfed samotnym pouzivanim si peclivé prfectéte tento navod obsluze.

Vénujte zvySenou pozornost vSem vystraham a upozornénim uvedenych v tomto navodu.

Za veSkeré Skody na vyrobku, osobni zranéni a dalSi ujmy na majetku zpusobené kazdym, kdo
nedodrzuje bezpec€nostni varovani a pokyny uvedené v této pfirucce, naSe spoleCnost nepiebira
Zadnou formu odpovédnosti, také nevznika Zadny narok na jakoukoliv formu kompenzace.

Ujistéte se, Ze pouzivate spravné zvoleny zdroj napajeni a Ze toto napajeni odpovida pozadavkim
zarizeni.

Pfed instalaci nebo udrzbou se ujistéte, ze bylo ¢erpadlo odpojeno od zdroje napajeni.

V pfipadé, ze je Cerpadlo dlouhou dobu mimo provoz, uzaviete privodni potrubi a odpojte jej od zdroje
napajeni.

Zarizeni nesmi byt instalovano ve vihkém prostfedi nebo tam, kde dochazi ke stfikani vody.
Nedotykejte se koncovych svorek zafizeni, jestlize je pfipojeno ke zdroji napajeni. V opacném
pfipadé hrozi riziko urazu elektrickym proudem.

Veskeré Cinnosti nebo udrzbu na Cerpadle je nutné vykonavat 5 minut po odpojeni Cerpadla, tedy
v momenté, kdy uz jsou vSechny signalizaCni kontroly neaktivni. Jinak hrozi riziko urazu elektrickym
proudem.

Nedotykejte se zafizeni, jestlize mate vihké, nebo mokré ruce. Jinak hrozi riziko urazu elektrickym
proudem.
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Pokud je pfivodni kabel jakkoli poSkozeny, je tfeba provést vymeénu. Tuto vyménu muize provadét
pouze zpUsobila osoba.
Instalace a obsluha musi odpovidat mistnim bezpeénostnim predpistm.
Montaz a udrzbu smi provadét pouze kvalifikovany personal.
Instalace a udrzba musi byt provadény pouze zplsobilymi a pouc¢enymi osobami.
Pokud se motor nadmérné zahfiva, nebo se chova abnormalné, okazité uzaviete ventil na vstupu,
odpojte napajeni a kontaktujte svého prodejce. Uvedeni do provozu je mozné az po Uplném
odstranéni zavady.
Jestlize neodhalite poruchu dle tabulky v tomto manualu, uzaviete pfivodni ventil, odpojte napajeni a
kontaktuje svého vyrobce, Uvedeni do provozu je mozné az po uplném odstranéni zavady.
Tento vyrobek by mél byt umistén na mistech, kde se jej déti nemohou dotykat, a po dokon&eni
instalace je tfeba provést potfebna izolaéni opatfeni, aby se déti nemohly dotykat Zivych Casti.
Vyrobek by mél byt umistén na suchém a dobfe vétraném misté, nejlépe ve stinu a v chladu pfi
pokojove teploté.
V letnim obdobi nebo v prostfedi s vysokou teplotou je potfeba zajistit dostateéné odvétravani a
proudéni vzduchu, jinak hrozi kondenzace vody a tvorba rosy, coz muze mit za nasledek selhani
elektrického zafizeni.
Zarizeni neni ur€eno pro primyslové pouziti.

2.3 Kontrola produktu

Kazdy vyrobek je otestovan pfed tim, neZ opusti vyrobni prostory. | pfesto doporucujeme
zkontrolovat nasledujici po obdrzeni zboZzi:

1. Ujistéte se, Ze model a typ vyrobku odpovida tomu, co jste si objednali.
2. Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny v disledku pfepravy. Pokud ano, nepokousejte se jej

zapnout.

2.4 Informace pro okolni prostredi

Podminky mista instalace pro systém dodavky vody s konstatnim tlakem maji pfimy dopad na
funk&nost a zivotnost samotného systému, proto by okolni prostfedi v misté instalace mélo splfovat

nasledujici:

— Vyrobek maze byt umistén ve vnitfnich prostorech

— Teplota okolniho prostredi:-10°C~+40°C"

— Misto instalace musi byt suché a dobfe vétrané

— Nesmi pfijit do styku s radioaktivnim materialem nebo hoflavymi palivy

— Zabrarite elektromagnetickému ruseni

— Maximalni hlu¢nost je 60 dB

3 Popis zarfizeni

Zafizeni je vhodné pro Cerpani Cisté vody pro domaci ucely (zalévani zahrady, skleniku atd.)
Cerpejte pouze Gistou vodu a jiné nekorozivni kapaliny s nizkou viskozitou. Neéerpejte hoFlavé ani
vybusné kapaliny, popfipadé kapaliny obsahujici pevné ¢astice nebo viakna (pH hodnota vody
musi byt mezi 6,5 — 8,5).
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Prectéte si pozorné tento navod a dodrzujte bezpe¢na provozni pravidia.
Provozovatel nese plnou odpovédnost za zranéni osob, poSkozeni ¢erpadla
a dalsi Skody na majetku zpisobené porusenim bezpecnostnich upozornéni.

LKJ X X A

L Cerpadlo s tlakovou nadobou

Material Cerpadla — | - litina, P - plast, S
- nerezova ocel

Pfikon W

Zahradni samonasavaci ¢erpadlo

4 Provoz afunkce

. Funkce domaci vodarny:

| Po zapnuti vodarny a po otevieni kohoutu dojde k poklesu tlaku pod zapinaci hranici a vodarna se
sama spusti a za¢ne pracovat. Po dosazeni vypinaciho tlaku se vodarna automaticky zastavi.

Vyrobek musi instalovat a byt udrzovan personalem, ktery je obeznamen s navodem k pouziti a
ma osvédc&eni o odborné zpulsobilosti; instalace a provoz musi byt v souladu s mistnimi
stanovenymi zakony a normami pro instalaci, potrubi nainstalujte fadné podle navodu k poZziti a
pfijméte opatfeni proti zamrznuti Cerpadla.

5 Technické parametry

Typ Cerpadla EKJ-802PA / EKJ-802IA / EKJ-802SA
Napéti 230V
Frekvence 50 Hz
Jmenovity pfikon 800 W
Jmenovity vykon 450 W
Maximalni vytlaéna vySka | 39 m
Maximalni pritok 3.5 m*/hod
Maximalni saci hloubka 7m

Typ pfipojeni 1“x 1*
Stupen kryti IPX4
Maximalni teplota kapaliny | 35 °C
Zapinaci tlak 1,4 bar
Vypinaci tlak 2,8 bar
Objem tlakové nadoby 191

h
** Y‘

EKJ-602PA/EKJ-802PA EKJ-602SA/EKJ-802SA EKJ-602IA/EKJ-802IA
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6 Bezpecnostni opatreni

Abyste zajistili normalni a bezpecény provoz elektrického Cerpadla, piectéte si pred
pouzitim tento navod.

Elektrické Cerpadlo musi byt spolehlivé uzemnéno, aby se zabranilo zkratu. Z dlvodu
bezpecnosti by mélo byt ¢erpadlo vybaveno proudovym chrani¢em, pfiCemz dbejte na to,
aby nedoslo k navlh&eni zastréky. Zasuvka by méla byt pfipojena v oblasti odolné vUgi
vihkosti.

Nedotykejte se béhem prace Cerpadla. Nemyjte se ani neplavte v blizkosti pracovniho
prostoru, abyste predesli nehodam.

Vyvarujte vystfiknuti vody na elektrické ¢erpadlo a ponofeni ¢erpadla do vody.

Cerpadlo umistéte na dobfe vétrané misto.

Pokud je okolni teplota pod 4 ° C nebo nebude Cerpadlo delSi dobu pouzivano,
vyprazdnéte kapaliny z potrubniho systému, abyste zabranili zamrznuti kapaliny v
Cerpadle.

Nenechavejte Cerpadlo pracovat na sucho.

Cerpana kapalina mGze byt pod tlakem, proto pred pfemist&nim a demontazi derpadia,
zavfete ventily na obou stranach a poté vyprazdnéte kapalinu z Cerpadla a potrubi, abyste
predesli nehodam.

Necerpejte hoflavé a vybusné kapaliny.

Napajeni by mélo odpovidat napéti uvedenému na typovem Stitku.
Pfi dlouhodobém uskladnéni, ponechejte ¢erpadlo na dobfe vétraném a suchém misté.
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7 Rozpad dila ¢erpadla

1 Téleso &erpadla 1 Zadhni stit motoru

2 Ejektor 12 Kondenzdtor

3 Difuzor 13 | Téleso statoru

4 Obézné kolo 14 Rotor

5 Mechanickéd ucpavka 15 | Propojovaci hadice
6 Pfiruba - drzak MU 16 | Tlakové nadrz

7 Konzola - pfednf 3tit motoru 17 | Manometr

8 Kryt ventilatoru 18 | Tlakovy spinaé

9 Ventilator

10 | Viko svorkovnice

8 Instalace potrubi
Tento vyrobek by mél byt instalovan a udrzovan osobami, které maji v této €innosti odborné
& znalosti a maji zvlastni kvalifikaci. Instalace a provoz musi byt v souladu s mistnimi pfedpisy a
uznavanymi provoznimi normami.

Namontuijte spravné potrubi tak, jak je uvedeno v navodu, a pfijméte opatfeni s ochranou proti zamrznuti
potrubi.

1. PFi t;pstalacllk cervp’adla musi bytv E)FIVOdvnI Maximalni teplota kapaliny: 35 °C
p(?tru I conej ratsi s Cc{ nejrr’1ens.|m pOCte,m Minimalniteplota kapaliny: 4°C
zahybu. Cerpadlo by mélo byt nainstalovano ve

vétraném a suchém prostfedi. Je mozné
Cerpadlo instalovat i venku za pfedpokladu, ze
bude vhodné kryto pfed destém a vétrem.

2. Pro pouziti potrubi by mély byt na pfivodnich
i vystupnich trubkéch osazeny ventily. Pfivodni
potrubi by mélo byt opatfeno zpétnym ventilem.

Vypoustéci zatka
Tlakova nadoba
Elektrické ¢erpadlo
Vodovodni uzavér
Vytlacné potrubi
Plnici zatka
Pripojka

Tlakovy spinac

. Saci potrubi

10. Patni ventil

©CoNoUr~®ONE

Schéma spravné instalace
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B: Bezpecnostni opatireni pro instalaci privodniho potrubi

1). Béhem instalace elektrického Cerpadla nepouzivejte pro pfivodni
potrubi pfilis mékké potrubi, abyste zabranili jejimu vstlaéni.

2). Patni ventil by mél byt umistén vertikalné a osazen 30 cm ode dna
vody, aby se zabranilo nasavani pisku a pevnych ¢astic (B2).

3). Spoje pfivodnich potrubi by mély byt utésnény s co nejmensimi koleny
tak, aby nemohla prosaknout zadna voda.

4). Prumér saciho potrubi by mél pfinejmensim odpovidat praméru
vytlaéného potrubi, aby nedochazelo k pfili§ velkym ztratam vody, které by
ovlivnily vystupni vykon.

5). Pfi pouzivani vénujte pozornost poklesu hladiny vody, patni ventil by
nemél byt nad hladinou vody (B1).

B1 B2 6). Pokud je saci potrubi delSi nez 10 m nebo jeho vy8ka zdvihu pfesahuje
4 m, mél by byt prGmér trubky vétsi nez prGmér trubky na vstupu vody

Schéma NEspravné instalace | gerpadia.

7). Ujistéte se, ze ¢erpadlo nebude ovlivnéno tlakem v potrubi b&éhem instalace potrubi.

8). Na sacim potrubi by mél byt nainstalovan filtr, ktery zabranuje vstupu pevnych €astic do elektrického
Cerpadla.

Bezpecénostni opatieni pro instalaci vystupniho potrubi

Pramér saciho potrubi by mél pfinejmensim odpovidat praméru vytlaéného potrubi, aby se snizil pokles jejiho
napéti, vysoky pratok a hluk na minimum.

9 Spusténi a udrzba
Nezapinejte Cerpadlo dfive, nez je komora Cerpadla naplnéna vodou. Nedotykejte se elektrického
A Cerpadla, dokud neni od napajeni odpojeno alespori 5 minut. Nedemontujte téleso ¢erpadla, pokud
voda v komofe Cerpadla neni vypusténa.

Pfed spusténim otocte lopatky ventilatoru a zkontrolujte, zda je
otaCeni Cerpadla volné. Potom odSroubujte plnici zatku, naplrite
komoru €erpadla Cistou vodou z otvoru pro vstfikovani vody a po
uplném vypusténi vzduchu utdhnéte Sroubek zatky. PFi spusténi
nastavte ventil na menSi pratok a po vytlaCeni vody nastavte
pozadovany pratok (pracovni rozsah je uveden na typovém Stitku).

Upozornéni: /\
VNV

1. Komora €erpadla by méla byt pfed prvnim spusténim Cerpadla zcela napinéna Cistou vodou.
2. V pfipadé&, Ze po spusténi neni voda vytlaena po vice nez 5 minutach s naplnénou vodou, vypnéte
elektrické Cerpadlo, znovu napliite vodou nebo zkontrolujte tésnost pfivodniho potrubi.
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3. V pfipadé poSkozeni mrazem a ledem oteviete vypoustéci zatku, abyste vypustili vodu z komory
Cerpadla. PFi opétovném spusténi Cerpadla oteviete vypoustéci zatku, naplite vodou a utahnéte zatku a
poté budete moct Eerpadlo opét pouzivat.

4. V pfipadé, ze nebudete Cerpadlo del§i dobu pouzivat, méla by byt z néj vypusténa voda. Nez Cerpadlo a
opéru umistite na suché a dobfe vétrané misto, méli byste ho vy istit a natfit antikoroznim olejem.

5. Pokud je €erpadlo dlouho odstaveno, tak pfed opétovnym spusténim opakujte plnici proces (viz. Kapitola
~opusténi a udrzba®)

6. Pokud je okolni teplota vysoka, zkontrolujte, zda je Cerpadlo na dobfe vétraném misté, aby nedoslo
k poru$e na elektrickych soucastech.

7. V pfipadé prehfati nebo abnormalniho provozu motoru €erpadla okamzité vypnéte napajeni a
zkontrolujte poruchy podle nasledujici kapitoly.

10 Doprava a skladovani
" Zafizeni je nutno pfepravovat v zabalené krabici. Musi byt pevné ukotveno, aby se nepfevratila
| nebo neodvalovala. Vzhledem k hmotnosti Cerpadla se nedoporucuje, aby s ni manipulovaly zeny.

10.1 Skladovani

[ ]
i +5 az +40°C

Zafizeni se nesmi vystavovat pfimému slunecnimu svétlu. Pokud bylo zafizeni vybaleno, je nutné
jej ulozit horizontalné. Zajistéte, aby se zafizeni nemohlo otacet nebo spadnout.

r~ s

11 Reseni potizi
Pfiznak Pric¢ina Pripadné opatfeni

a. Spatné pripojeni spinace;

b. Pojistka je poskozena/spalena.

a. Opravte pfipojeni nebo vymérite

c. Uvolnény napéjeci kabel, spinac; )
d. Selhani/poskozeni kabelu. b. Vyménte bezpeénostni pojistku.
c. Zkontrolujte a utahnéte konektor
kabelu;
d. Vymeénite poSkozené kabely
Motor nelze spustit. Kondenzator je spaleny. \S/grr\r/lii?te za stejny typ (kontaktuje
Hfidel a lozZisko jsou zaseklé Vymeérite lozisko (kontaktujte
servis).
Obézné kolo je zaseklé Vycistéte obézné kolo, popfipadé

jej demontujte (kontaktujte servis)

Vinuti statoru je poSkozené. Kontaktujte servis.
Cerpadlo neni zaplné&no vodou. Naplrite €erpadlo vodou.
Obézné kolo je poskozené. Vymeérite obézné kolo (kontaktujte
servis).
Saci potrubi netésni. Zkontrolujte t&snéni.
Motor b&i, ale neGerpa adnou Nizka hladina vody. Upravte instalacni vySku sani Cerpadla.
vodu.
Zamrznuti vody v potrubi nebo Zapnéte Cerpadlo po rozpusténi
v komofre Cerpadla. ledu.
Poskozené plastové ¢asti z divodu | Vyménte poSkozené Easti
pfilis teplé vody. (kontaktujte servis).
Nedostatec¢ny tlak. Nespravny typ €erpadla. Vyberte spravny typ.
Saci potrubi je pfilis dlouhé. Zkratte saci potrubi.
Potrubi, filtr nebo komora ¢erpadla Vycistéte zminéné &asti Cerpadla.
je zanesena necistotami.
Motor pracuje pferuSované nebo je Obézné kolo je zaseklé. Vygistéte komoru &erpadla.
spalené vinuti statoru.
Nespravné uzemnéni, poSkozeny Opravte uzemnéni nebo vymeénte
kabel nebo zasah bleskem. poskozeny kabel, pfipadné vymérnte

vinuti civek (kontaktujte servis).
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1 Symboly

V navode na obsluhu su uvedené nasledujuce symboly, ktorych ucelom je ufahéit pochopenie uvedene;j
poziadavky.

Dodrzujte pokyny a vystrahy, v opacnom pripade hrozi riziko poSkodenia zariadenia a ohrozenie
bezpeclnosti osob.

V pripade nedodrzania pokynov Ci vystrah spojenych s elektrickym zariadenim hrozi riziko
poskodenia zariadenia alebo ohrozenie bezpelnosti oséb.

Poznamky a vystrahy pre spravnu obsluhu zariadenia a jeho Casti.

Ukony, ktoré méze vykonavat prevadzkovatel zariadenia. Prevadzkovatel zariadenia je povinny sa
zoznamit' s pokynmi uvedenymi v navode na obsluhu. Potom je zodpovedny za vykonavanie beznej
udrzby na zariadeni. Pracovnici prevadzkovatela su opravneni vykonavat bezné ukony udrzby.

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, opravneny
vykonavat opravy elektrickych zariadeni, vratane udrzby. Tito elektrotechnici musi mat opravnenie
pracovat s elektrickymi zariadeniami.

5 B

Ukony, ktoré musia vykonavat kvalifikovany elektrotechnik. Specializovany technik, ktory disponuje
schopnostami a kvalifikaciou pre instalaciu zariadeni za beznych prevadzkovych podmienok a pre
opravu elektrickych i mechanickych prvkov zariadeni pri udrzbe. Elektrotechnik musi byt schopny
vykonat jednoduché elektrické a mechanické ukony spojené s udrzbou zariadeni.

2.

Upozoriuje na povinnost pouzivat osobné ochranné pracovné prostriedky.

OFF Ukony, ktoré sa smu vykonavat len na zariadeni, ktoré je vypnuté a odpojené od napajania.

Ukony, ktoré sa vykonavaju na zapnutom zariadeni.

Dakujeme Vam, ze ste si zakupili tento vyrobok a ziadame Vas pred uvedenim do prevadzky o
precitanie tohto Navodu pre montaz a obsluhu.

12
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Bezpecénost’

Cerpacie agregaty popr. zariadenie moéze instalovat a opravovat len osoby pre tieto prace
uzivatelom uréené, majuci prislusnu kvalifikaciu a poucenej o prevadzkovych podmienkach a

2.1

zasadach bezpeclnosti prace

Suhrn délezitych upozorneni

A\ A\

Napatové pripojenie podla udajov na Stitku

Cerpadlo sa méze pouzivat len so v§etkymi krytmi dodanymi vyrobcom.

Cerpadlo neopravujte, ked je v prevadzke alebo pod tlakom &erpanej kvapaliny.

Skontrolujte spravny smer ota¢ania motora.

Pri oprave Cerpacieho systému alebo zariadenia zabezpecte, aby neopravnena osoba nemohla
spustit motor pohonu.

Dbat, aby z&sahy do elektrického vybavenia vykonavala iba osoba s odbornou spésobilostou
elektrotechnike prihlasila len osoba s odbornou spdsobilostou.

VSetky skrutkové spoje musia byt riadne dotiahnuté a zabezpecené proti uvolneniu.

Zariadenie sa nesmie prenadat, ked je pod napatim.

Toto zariadenie je zakazané pouzivat na pracu s horfavymi alebo Skodlivymi kvapalinami.
Zariadenie by malo byt umiestnené stabilne, aby sa zabranilo jeho padu

V pripade akejkolvek neotakavanej udalosti odpojte ¢erpadlo od napajania (poru$ena izolacia kabla
atd...).

Pred zapnutim skontrolujte elektricky systém a ochranu.

Chrante oblasti s elektrickym a mechanickym nebezpefenstvom pred pristupom.

Maximalna teplota vody je +35 °C a kyslost pH je 5,8.

Upozornenia k prevadzke

A A\

Pred pouzitim si pozorne preditajte tento navod na obsluhu.

Venujte zvySenu pozornost vSetkym vystraham a upozorneniam uvedenym v tomto navode.
Nasa spolo¢nost nenesie Ziadnu zodpovednost za poskodenie vyrobku, zranenie os6b alebo iné
Skody na majetku spésobené niekym, kto nedodrzi bezpe€nostné upozornenia a pokyny uvedené v
tejto prirucke, ani nema narok na ziadnu formu odskodnenia.

Uistite sa, Ze pouZzivate spravny zdroj napajania a ze tento zdroj zodpoveda poZiadavkam
zariadenia.

Pred in&talaciou alebo udrzbou sa uistite, Ze je Cerpadlo odpojené od elektrickej siete.

Ak je Cerpadlo dIh§i &as mimo prevadzky, uzavrite privodné potrubie a odpojte ho od zdroja
napajania.

Zariadenie sa nesmie inStalovat vo vihkom prostredi alebo v prostredi, kde strieka voda.
Nedotykajte sa koncovych svoriek zariadenia, ked je pripojené k zdroju napdjania. V opacnom
pripade hrozi nebezpelenstvo Urazu elektrickym prudom.

Akékolvek prace alebo udrzba na Cerpadle sa musia vykonavat 5 minut po odpojeni €erpadia, t. j.
ked uz nie su aktivne Ziadne signaliza¢né ovladace. V opacnom pripade hrozi nebezpeéenstvo
urazu elektrickym prudom.

Nedotykajte sa zariadenia, ak mate vihké alebo mokré ruky. V opacnom pripade hrozi
nebezpec€enstvo urazu elektrickym pradom.

Ak je napdjaci kabel akokolvek poskodeny, musite ho vymenit. Tuto vymenu smie vykonavat' len
kvalifikovana osoba.
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2.3

InStalacia a prevadzka musia byt v sulade s miestnymi bezpe&nostnymi predpismi.

InStalaciu a udrzbu moze vykonavat len kvalifikovany personal.

Instalaciu a udrzbu smu vykonavat' len kompetentné a poucené osoby.

Ak sa motor nadmerne zahrieva alebo sa sprava neobvykle, okamzite zatvorte privodny ventil,
odpojte napajanie a kontaktujte predajcu. Uvedenie do prevadzky je mozné az po uplnom
odstraneni poruchy.

Ak nezistite poruchu podla tabulky v tomto navode, zatvorte privodny ventil, odpojte napajanie a
kontaktujte vyrobcu, Uvedenie do prevadzky je mozné aZ po uplnom odstraneni poruchy.

Tento vyrobok by mal byt umiestneny na mieste, kde sa ho nemézu dotykat deti, a po inStalacii by
sa mali prijat potrebné izola¢né opatrenia, aby sa deti nedotykali ¢asti pod napatim.

Vyrobok by mal byt umiestneny na suchom a dobre vetranom mieste, najlepSie v tieni a na
chladnom mieste pri izbovej teplote.

V lete alebo v prostredi s vysokou teplotou je potrebné zabezpedit primerané vetranie a prudenie
vzduchu, inak hrozi riziko kondenzacie a orosenia, ¢o mbéze mat za nasledok poruchu elektrického
zariadenia.

Zariadenie nie je uréené na priemyselné pouZitie.

Kontrola produktu

Kazdy vyrobok sa pred opustenim vyrobnych priestorov testuje. Napriek tomu odporu¢ame, aby
ste si po prijati tovar skontrolovali:

2.4

1. Uistite sa, ze model a typ vyrobku zodpoveda tomu, ¢o ste si objednali.
2. Skontrolujte, €i vyrobok nie je poSkodeny v désledku prepravy. Ak ano, nepokusaijte sa ho zapnut.

Informacie o okolitom prostredi

Podmienky na mieste instalacie tlakového vodovodného systému maju priamy vplyv na funkénost
a Zivotnost samotného systému, preto by okolité prostredie na mieste instalacie malo spifat tieto

poZiadavky:

— Vyrobok méze byt umiestneny v interiéri

— Teplota okolia: -10 °C~+40 °C

— Miesto instalacie musi byt suché a dobre vetrané

— Nesmie prist’ do styku s radioaktivnym materialom alebo horfavymi palivami

— Vyhnite sa elektromagnetickému ruseniu

— Maximalna hladina hluku je 60 dB

3

Popis zariadenia
Zariadenie je vhodné na Cerpanie Cistej vody na domace ucely (polievanie zahrad, sklenikov atd'.)
Cerpaijte len &istu vodu a iné nekorozivne kvapaliny s nizkou viskozitou. Ne&erpaijte horlavé alebo
vybusné kvapaliny alebo kvapaliny obsahujuce pevné Castice alebo vldkna (hodnota pH vody musi

byt v rozmedzi 6,5 az 8,5).

Pozorne si precitajte tieto pokyny a dodrziavajte pravidla bezpecnej
prevadzky.

Prevadzkovatel je plne zodpovedny za zranenie oséb, poskodenie ¢erpadla a
iné Skody na majetku spésobené nedodrzanim bezpeénostnych upozorneni.

14
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| Cerpadlo s tlakovou nadobou

Material Cerpadla — | - liatina, P - plast, S -
nehrdzavejuca ocefl

Prikon W

4

Funkcia domacej vodarne:

Zahradné samonasavacie Cerpadlo

Prevadzka a funkcia

. Po zapnuti vodarne a otvoreni kohutika klesne tlak pod hranicu zapnutia a vodareri sa sama
l spusti a zane pracovat. Po dosiahnuti uzatvaracieho tlaku sa vodaren automaticky zastavi.

Vyrobok musi indtalovat’ a udrziavat personal, ktory je oboznameny s navodom na
obsluhu a ma osvedc&enie o odbornej spdsobilosti; instalacia a prevadzka musi byt
v sulade s miestnymi stanovenymi zakonmi a normami pre instalaciu, potrubie
nainstalujte spravne podla navodu a podniknite preventivne opatrenia proti

zamrznutiu Cerpadla.

5 Technické parametre
Typ Cerpadla EKJ-802PA / EKJ-802IA / EKJ-802SA
Napéatie 230V
Frekvencia 50 Hz
Menovity pfikon 800 W
Menovity vykon 450 W
Maximalna vytlaéna vyska 38m
Maximalny prietok 3.5 m*/hod
Maximalna hibka odsavania 7m
Typ pripojenia 1“x1¢
Stupen krytia IPX4
Maximalna teplota kvapaliny 35°C
Zapinaci tlak 1,4 bar
Vypinaci tlak 2,8 bar
Objem tlakovej nadoby 191

EKJ-602PA/EKJ-802PA

EKJ-602SA/EKJ-802SA EKJ-602IA/EKJ-802IA
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6 Bezpe€nostné opatrenia

Na zabezpec€enie normalnej a bezpecnej prevadzky elektrického ¢erpadla si pred pouzitim
precitajte tento navod.

Elektrické Eerpadlo musi byt bezpe€ne uzemnené, aby sa zabranilo skratu. Z
bezpecnostnych dévodov by malo byt erpadlo vybavené prudovym chrani¢om, pricom
treba dbat na to, aby sa zastrCka nenamodila. Zasuvka by mala byt pripojena na mieste
odolnom vodi vihkosti.

PocCas prevadzky sa Cerpadla nedotykajte. Neumyvajte sa ani neplavte v blizkosti
pracovného priestoru, aby ste predisli nehodam.

Vyhnite sa striekaniu vody na elektrické Cerpadlo a ponaraniu &erpadla do vody.

Cerpadlo umiestnite na dobre vetranom mieste.

Ak je teplota okolia nizSia ako 4 °C alebo sa ¢erpadlo nebude dlhsi ¢as pouzivat, vypustite
kvapaliny z potrubného systému, aby ste zabranili zamrznutiu kvapaliny v €erpadle.

Nenechavajte Cerpadlo bezat nasucho.

Cerpana kvapalina mdze byt pod tlakom, preto pred premiestnenim a demontazou
Cerpadla zatvorte ventily na oboch stranach a potom vyprazdnite kvapalinu z ¢erpadla a
potrubia, aby ste zabranili nehodam.

Necerpajte horfavé alebo vybusné kvapaliny.

Napajaci zdroj by mal zodpovedat’ napatiu uvedenému na typovom 8titku.

Pri dihodobom skladovani nechajte ¢erpadlo na dobre vetranom a suchom mieste.
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7 Dieli Cerpadla :

1 | Teleso Cerpadla 11 | Zadny stit motora
2 | Ejektor 12 | Kondenzator
3 | Difuzér 13 | Teleso statora
4 | Obehové koleso 14 | Rotor
5 | Mechanicka upchavka 15 | Prepojovacia hadica
6 | Priruba-drziak MU 16 | Tlakova nadrz
7 | Konzola-predny stit motora 17 | Namonemter
8 | Kryt ventilatora 18 | Tlakovy spinac
9 | Ventilator
10 | Viecko svorkovnice

8 Instalacia potrubia
Tento vyrobok by mali indtalovat’ a udrziavat’ osoby, ktoré maju v tejto Cinnosti odborné znalosti
a Specialnu kvalifikaciu. InStalacia a prevadzka musia byt v sulade s miestnymi predpismi a

uznavanymi prevadzkovymi normami.

A\

Potrubie nainstalujte spravne podla pokynov a
prijmite opatrenia na ochranu pred zamrznutim

potrubia.

Max. teplota kvapaliny 35 °C

—

Min. teplota kvapaliny 4°C

1. Pri in&talacii Cerpadla musi byt privodné
potrubie ¢o najkratSie s ¢o najmensim pocétom
zalomeni. Cerpadlo by malo byt nainstalované vo
vetranom a suchom prostredi. Cerpadlo je mozné
indtalovat’ vonku, ak je vhodne chranené pred

dazdom a vetrom.

2. Pfi pouziti potrubia by mali byt na vstupnom a
vystupnom potrubi namontované ventily. Privodné
potrubie by malo byt vybavené spatnym ventilom.

A:

,

Schéma spravnej instalacie

—

. Elektrické

. Pripojka

© 00 N O g A W DN

. Vypustacia zatka

. Tlakova nadoba

Cerpadlo

. Vodovodny uzaver
. Vytlacné potrubie

. Plniaca zatka

. Tlakovy spinac
. Sacie potrubie

10. Patny ventil

17
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B: Bezpecnostné opatrenia pri inS§talacii privodného potrubia

1). Pocas inStalacie elektrického Cerpadla nepouzivajte na privodné
potrubie prili§ makké potrubie, aby ste zabranili jeho stlaceniu.

2). Patny ventil by mal byt umiestneny vertikalne a osadeny 30 cm od dna
vody, aby sa zabranilo nasavaniu piesku a pevnych ¢astic (B2).

3). Spoje privodnych potrubi by mali byt utesnené &o najmenSimi
kolenami, aby nemohla presakovat voda.

4). Priemer sacieho potrubia by mal byt asporn rovnaky ako priemer
vytlaéného potrubia, aby sa zabranilo nadmernym stratam vody, ktoré by
ovplyvnili vykon.

5). Davajte pozor na pokles hladiny vody v priebehu pouzivania, patny
ventil by nemal byt nad hladinou vody (B1).

B1 B2 6). Ak je sacie potrubie dlhSie ako 10 m alebo jeho vySka zdvihu presahuje

4 m, jeho priemer by mal byt vac¢si ako priemer potrubia na vstupe vody

Schéma NEspravnej instalacie erpadla.

7). Uistite sa, ze pocas inStalacie potrubia nebude cerpadlo ovplyvnené tlakom v potrubi.

8). Na sacom potrubi by mal byt nainstalovany filter, ktory zabrani vniknutiu pevnych Castic do elektrického
Cerpadla.

Bezpeénostné opatrenia pri instalacii odtokového potrubia

Priemer sacieho potrubia by mal byt aspor rovnaky ako priemer vytlaéného potrubia, aby sa minimalizoval
pokles napatia, vysoky prietok a hluk.

9 Spustenie a udrzba
Cerpadlo nezapinajte skor, ako je komora &erpadla naplnena vodou. Nedotykajte sa elektrického
A Cerpadla, kym nebude aspor 5 minut odpojené od elektrickej siete. Nerozoberajte teleso Cerpadla,
pokial nie je vypustena voda v komore Cerpadla.

Pred spustenim otolte lopatkami ventilatora a skontrolujte, &i je
otacanie Cerpadla volné. Potom odskrutkujte plniacu zatku,
naplite komoru Cerpadla Cistou vodou z portu na vstrekovanie
vody a po uplnom vypusteni vzduchu utiahnite skrutku zatky. Pri
spusteni nastavte ventil na nizSi prietok a po vytlaceni vody ho
nastavte na pozadovany prietok (pracovny rozsah je uvedeny na
typovom $titku).

1. Pred prvym spustenim by mala byt komora Cerpadla cela naplnend €istou vodou.

2.V pripade, Ze po spusteni nie je voda vytlatena po viac ako 5 minutach s naplnenou vodou, vypnite
elektrické Cerpadlo, doplite vodu alebo skontrolujte tesnost’ privodného potrubia.

3. V pripade poSkodenia mrazom a ladom otvorte vypustaciu zatku, aby ste vypustili vodu z komory
Cerpadla. Pri opatovnom spusteni &erpadla otvorte vypustaciu zatku, naplfite vodou a zatku opat’ upevnite,
pred tym, nez budete ¢erpadlo znovu pouzivat.
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4. Ak Cerpadlo nebudete pouzivat dihsi €as, vypustite z neho vodu. Pred umiestnenim Cerpadla a podpery
na suché a dobre vetrané miesto by ste ich mali oCistit a natriet antikoréznym olejom.

5. Ak bolo Cerpadlo dlh&i ¢as odstavené, pred opatovnym spustenim zopakujte proces plnenia (pozri

kapitolu "Spustenie a udrzba").

6. Ak je teplota okolia vysoka, skontrolujte, €i je Eerpadlo na dobre vetranom mieste, aby nedoslo k

poskodeniu elektrickych komponentov.

7.V pripade prehriatia alebo abnormalnej €innosti motora Cerpadla okamzite vypnite napdjanie a

skontrolujte, ¢i nedoSlo k poruche podla nasledujucej kapitoly.

10 Doprava a skladovanie

manipulovali zeny.

10.1 Skladovanie
+5 az +40°C

spadnut.

11 RiesSenie problémov

" Zariadenie je nutné prepravovat v zabalenej krabici. Musi byt pevne ukotvené, aby sa
| neprevratilo alebo neotacalo. Vzhlfadom na hmotnost Cerpadla sa neodporuca, aby s nim

| Zariadenie nesmie byt vystavené priamemu sine¢nému Ziareniu. Ak bolo zariadenie rozbalené,
musi byt uloZené vo vodorovnej polohe. Zabezpedte, aby sa zariadenie nemohlo otacat’ alebo

Priznak Pric¢ina

Pripadné opatrenie

Motor sa nedd nastartovat. a. Nespravne pripojenie spinaca;
b. Poskodena/spalena poistka.

c. Uvolneny napajaci kabel,
d. Porucha/poskodenie kébla.

a.Opravte pripojenie alebo
vymerite spinac;
b.Vymerite bezpecnostnu poistku.

c. Skontrolujte a utiahnite konektor
kabla;
d. Vymerite poskodené kable

Kondenzator je vypaleny.

Vymernte ho za rovnaky typ
(kontaktujte servis).

Hriadel a loZisko su zaseknuté

Vymernte loZisko (kontaktujte servis).

Obehové koleso je zaseknuté

Vycistite obehové koleso alebo ho
demontujte (kontaktujte servis)

Statorové vinutie je poSkodené.

Kontaktné sluzby.

Motor be?i, ale necerpéd vodu. | Cerpadlo nie je naplnené vodou.

Napliite ¢erpadlo vodou.

Obehové koleso je poskodené.

Vymerite obehové koleso (kontaktujte
servis).

Sacie potrubie je netesné.

Skontrolujte tesnenia.

Nizka hladina vody.

Nastavte montdznu vysku sania
Cerpadla.

Zamfzanie vody v potrubi alebo v komore

Cerpadlo zapnite po roztopeni ladu.

Cerpadla.
Poskodené plastové diely v dosledku prilis Vymerte poskodené diely (kontaktujte
teplej vody. servis).

Nedostatocny tlak. Nespravny typ ¢erpadla. Vyberte spravny typ.

Prilis dlhé sacie potrubie.

Skratte sacie potrubie.

Potrubie, filter alebo komora Cerpadla su
zanesené necistotami.

Vycistite uvedené Casti Cerpadla.

Motor beZi prerusovane alebo Obehové koleso je zaseknuté.

Vycistite komoru Cerpadla.

je spalené statorové vinutie. Nespravne uzemnenie, poskodeny kabel alebo
uder blesku.

Opravte uzemnéni nebo vyménte
poskozeny kabel, pripadné vyménte
vinuti civek (kontaktujte servis).
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CZ/SK
12 Servis a opravy

Servisni opravy provadi autorizovany servis Pumpa, a.s.
/
Servisné opravy vykonava autorizovany servis Pumpa, a.s.

13 Likvidace zarizeni / Likvidacia zariadenia

V pfipadé likvidace vyrobku je nutno postupovat v souladu s pravnimi pfedpisy statu ve kterém je likvidace
provadéna.

/

V pripade likvidacie vyrobku je nutné postupovat v sulade s pravnymi predpismi statu v ktorom je likvidacia
vykonavana.

Zmény vyhrazeny. /| Zmeny vyhradené.

Tento produkt nesmi pouzivat osoby do véku 18 let a starSi osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi
nebo mentalnimi schopnostmi nebo nedostatkem zku$enosti a znalosti. Pokud jsou pod dozorem nebo
byly pou€eny o pouzivani spotfebic¢e bezpecnym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecéim produkt
mohou pouzivat. Déti si se spotfebicem nesméji hrat. Cisténi a udrzbu provadénou uzivatelem nesméji
provadét déti bez dozoru.

/

Tento produkt nesmie pouzivat osoby do veku 18 rokov a starSie osoby so zniZzenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti. Ak su pod dozorom
alebo boli pou¢ené o pouzivani spotrebi¢a bezpeénym spdsobom a rozumeju pripadnym
nebezpedenstvam produkt mézu pouzivat. Deti sa so spotrebi¢om nesmu hrat. Cistenie a udrzbu
vykonavanu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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14 Prohlaseni o shodé / Vyhlasenie o zhode
,Preklad plivodniho prohlaseni o shodé*

C € EU PROHLASENI O SHODE

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.
NO.1,3RD STREET.EAST INDUSTRY CENTER,
WENLING,ZHEJIANG, CHINA

Prohlasuje na vlastni odpovédnost, Ze vyrobky — pifedméty prohlaseni:
EKJ-802IA, EKJ-8025A, EKJ-802PA
Vyrobek: Domaci vodarna

Prohlaseni: zafizeni splfiuje piislusna ustanovengé smérnic a norem:

Smérnice 2014/30/EU elektromagneticka kompatibilita:

EN 55014-1: 2017
EN 55014-2: 2015
EN 61000-3-2: 2014
EN §1000-3-3: 2013

Smérnice 2014/35/EU nizkého napéti:
EN 60335-1: 2012+A11+A13

EN 60335-2-41: 2003+A1+A2

Ostatni: EN 62233: 2008

RoHs smérnice 2011/65/EU Annex Il a novela smérnice (EU) 2015/863

LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO,, LTD, . _ ST
Podpis autorizované osoby: l [H E_* 1 [ k)

| P " Gl
NO.1,3RD STREET.EAST INDUSTRY CENTER
WENLING ZHEJIANG, CHINA - -
Podepsano dne: 23.09.2020 %é ) i,_,‘%

0UP PUMP(ZHE w. CO.L1
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CZ/SK
Preklad povodného EU Vyhlasenie o zhode

Vyrobca: LEO GROUP PUMP (ZHEJIANG) CO., LTD.
NO.1, 3RD STREET (ZHEJIANG) CO., LTD.
WENLING, ZHEJIANG, CHINA

vyhlasuje na vlastnu zodpovednost, ze vyrobky — predmety vyhlasenia:
EKJ-802IA, EKJ-802SA, EKJ-802PA
Vyrobok: Domaca vodaren

Vyhlasenie: zariadenie spifia prisluné ustanovenia smernic:

Smernica 2014/30/EU elektromagneticka kompatibilita
EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

Smernica 2014/35/EU nizkeho napatia:
EN 60335-1: 2012+A11+A13
EN 60335-2-41: 2003/+A1+A2

Ostatné: EN 62233: 2008
RoHs Directive 2011/65/EU Annex Il a novela smernice (EU) 2015/863

NO. 1 3RD STREET, INDUSTRY CENTER,

WENLING, ZHEJIANG, CHINA
Podpisané dna: 23. 9. 2020
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Zaznam o servisu a provedenych opravach / Zaznam o servise a

vykonanych opravach:

Datum /
Datum:

Popis reklamované zavady, zaznam o opravé, razitko servisu /
Popis reklamovanej chyby, zaznam o oprave, peciatka servisu:

Seznam servisnich stiredisek / Zoznam servisnych stredisk

CZ/SK

Podrobné informace o naSich smluvnich servisnich stfediscich a seznam servisnich stfedisek je v aktualni
podobé dostupny na naSich webovych strankach /

Podrobné informacie o nasich zmluvnych servisnych strediskach a zoznam servisnych stredisk je v

aktualnej podobe dostupny na naSich webovych strankach

www.pumpa.eu
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http://www.pumpa.eu/

Vyskladnéno z velkoobchodniho skladu /
Vyskladnené z velkoobchodného skladu:
PUMPA, a.s.

ZARUCNI LIST / ZARUCNY LIST

Typ (Stitkovy udaj)

Vyrobni €islo / Vyrobné Cislo (Stitkovy udaj)

Tyto udaje doplni prodejce pfi prodeji /
Tieto udaje doplni predajca pri predaji

Datum prodeje / Datum predaja

Poskytnuta zaruka spotfebiteli / Poskytnuta zaruka spotrebitelovi

24 mésicu /
mesiacov

Zaruka je poskytovana pfi dodrzeni vSech podminek pro montaz

_ a provoz, uvedenych v tomto dokladu /
Zaruka je poskytovana pri dodrzani vSetkych podmienok pre montaz
a prevadzku, uvedenych v tomto doklade.

Nazev, razitko a podpis prodejce /
Nazov, pediatka a podpis predajcu

Mechanickou instalaci pfistroje provedla firma
(nazev, razitko, podpis, datum) /
Mechanicku inStalaciu pristroja vykonala firma
(ndzov, peciatka, podpis, datum)

Elektrickou instalaci pfistroje provedla odborné
zpUsobila firma (nazev, razitko, podpis, datum) /
Elektricku inStalaciu pristroja vykonala odborne
spbsobila firma (nazov, peciatka, podpis, datum)
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